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Art.-No. [mm] [mm] [mm] €

3192.860 8 6 26 13,60

3192.863 8 6,35 26 13,60

3192.128 12 8 26 13,60
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Technische Änderungen und Irrtum vorbehalten! 

Technical changes or mistakes reserved! 
Sous réserve d’erreurs ou de modifications techniques!

Salvo modifiche tecniche ed errori! 

Reduzierhülse - Reduction sleeve - Douille de réduction - Manicotto di riduzione3192

Oberfräser - Router Bits - Fraises pour défonceuse - Frese

Reduzierhülse von 12 auf 8 mm, von 8 auf 6 mm oder auf das zöllige Maß 1/4" (6,35 mm). Einfacher Spannzangen-Ersatz für Oberfräsen.
Reduzierhülsen werden verwendet, um unterschiedliche Schaftdurchmesser in einer Spannzange anderen Durchmessers aufzunehmen. Für eine dauerhafte, 
professionelle Anwendung empfehlen wir eine passende Spannzange.

Reducing sleeve from 12 to 8 mm, from 8 to 6 mm or to inch size 1/4" (6.35 mm). Simple collet replacement for routers.
Reducing sleeves are used to accommodate different shank diameters in a collet of different diameters. For durable, professional use, we recommend a suitable collet 
chuck.

Douille de réduction de 12 à 8 mm, de 8 à 6 mm ou à la dimension en pouces 1/4". (6,35 mm). Remplacement simple de la pince de serrage pour les défonceuses. 
Les douilles de réduction sont utilisées pour accueillir différents diamètres de tige dans une pince de serrage d'un autre diamètre. Pour une utilisation professionnelle 
durable, nous recommandons une pince de serrage adaptée.

Presa riduttrice da 12 a 8 mm, da 8 a 6 mm o alla misura in inch 1/4". (6,35 mm). Semplice sostituzione della pinza per le fresatrici. 
I manicotti di riduzione sono utilizzati per ospitare diversi diametri di gambo in una pinza di diametro diverso. Per un uso professionale a lungo termine, consigliamo 
una pinza adatta.


